Inyarubha ya Paaurs kwa
Abhafiripi

Ybhukangati

Inyarubha yina yo omohocha wa Mungu Paaurs,
akaandikira risengerero rinu riri karubhiri rwa
Firipi. #rarorekana Paauru akaandika inyarubha
yine hanue aari mokebhoho kurubhiri rwa
Ruumi. Paaurus akabhaandikira Abhakiriisitu
bhanu Dbhiisiriiryi Yiisu Kiriisita hanu aahikiri
kubharwazira Ingana Inzumu. Gayo kuhita,
Abhakiriisitu bhayo nebho bhiirikiin’yi ubhusiigi
kwa Paaura na kumusakirya kubhwindi bhwazi.

Chu ukugirya Paaura abhaandikiri inyarubha
yinu, yaari  ni-kubhakumya  Abhafiripi
kubhusakirya bhunu bhaahurukiryi kwawe
kuhitira kwa Ipafurudits. Na akeenda
kobheerekeererya amang’ana go okokora na
kubhaha amanaga korereke bhabhi bharatuna
Yiisu Kiriisitu kwa bhwigumirirya. Ring’ana
irindi rine aari areenda kubhabhuurira, ryari
kubharecha bhatiisirirya amiija amabhi ga
Abhayaahudi, ganu gaabhakuriri kutaaman’ya
na abhiisirirya mwisengerero ryabhu.

Inyarubha yinu iramenyekana inyarsbha yo ob-
hozomerwa, ka kubha muusi yaku amiisiigi go
obhozomerwa gariigarukira manga kaaru. Ob-
hozomerwa bhuyo bhuri kubhiisirirya bha Yiisu
Kiriisitu.

Amakeeren’ya
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1 Inyarubha yine nandikiri inyi Paaurs,
hamwimwi na Timoseo, omohocha
umukindichani wa Yiisu Kiriisits.
Turabhaandikira abhaangariri na abhasakirya
bha risengerero, na niimwi abharindu™ abhandi
bha Mungu bha Firipi bhans mugwataniibhwi na
Yiisu Kiriisitu.

2 fbhigungi no omorembe kurwa kwa Bhaabha
Mungu, na kuMukuru Yiisu Kiriisits, bhibhi na
niimwi.

Paaurw arasabhira Abhafiripi

3 Ribhaga ryusi hanu nikubhahiita, nirakumya
Mungu, Bmukurae waani.

4Ribhaga ryusi hanu nikubhasabhira, nirasabha
kobhozomerwa,

5 ku kwubha imwi mugwatiini na niinyi
kuragan’ya Ing’'ana Inzumu, kwima urusike runu
mwigwiri na kwisirirya kuhika reero.

6 Nina amaheene kubha Mungu wunu aatangiri
emeremo imizamu mozekoro zaanyu, aragikaja
kuhika ginagi urusike runus Yiisu Kiriisita
akugaruka.

7 Ni-bhwaheene niseegebhu igura waanyu
imwusi, ku kubha nibhasiigiri bhukuangu.
Muragwatana  kubhigungi  bhya  Mungu
hamwimwi na niinyi, ariibhi nibhehirwi
mokebhoho hamwi ariibhi niriibhagira na
komenyeekererya Ing’ana Inzamu.

8 Mungu aminyiri niragamba amaheene hanu
nikukandikija kebha, niriigomba bhukungu ku-
rumana na niimwi kwiki.  Nibhasiigiri imwi

* 11 Abharindu. Kemaragirira bhukung’u, rora Ikiniibhasa.



Abhafiripi 1:9 iii Abhafiripi 1:15

kubhusiigi bhuryabhurya, bhunu Yiisu Kiriisita an-
abhwi.

9 Nirabhasabhira kwa Mungu, ubhusiigi bh-
wanyu bhukaji kwaruha bhukung’u, na mubhi na
amang’iini nu ubhwubhuuri,

10 korereke mobhone kwobhoora ge enzob-
hooro. Hayo neho muriibhi bhaguraruku na
mutaana isoro, kuhika urusike runua Kiriisita
akugaruka.

11 Chimbu wumuti guhiibhura imisums, na
niimwi nimbu mubhakorere abhakindichanyu
amang’ana amazemu chimbu Yiisu Kiriisity, iguru
wu ubhugungu nu ubhukumya bhwa Mungu.

Ubhwikari ne-komohokerya Kiriisitu

12Mmbe, abhahiiri bhaani, nereenda momenye
bhwaheene kubha guusi ganu gambwini, gasaki-
iryi bhukung'u kuraarika Ing’ana Inzamu.

13 Abhariibhi bhuusi bhi inyumba yu
wbhutimi, hamwimwi na abhandi bhuusi,
bhaminyiri nibhshirwi ka kuebha nirahokerya
Kiriisita. 14 Hamwimwi na gayo, niminyiri
okobhohwa kwani inu, kabhakuriri abhiisirirya
abhakindichitu bhaaru bhanagi imyuys kuMukura
Yiisu, ka kunaga kuyo bhakarwazira abhaatu
ing’ana ya Mungu kuemanaga guusi, bhataana
bhwubha.

15Ni-maheene bhareho abhandi bhanu bhakur-
waza ing’ana ya Kiriisitu ka kubha bharandor-
era rihari na bharahizana na niinyi. Nuurubhu,

bhareho abhandi bhans bhakurwaza kubhwindi
wbhuzumu.
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16 Bhanu bharakorabhu kubhusiigi, inu bhiizi
bhwaheene kubha nitiirwi mokebhoho korereke
nibhagiri Ing’ana Inzumu.

17 Nawe abhandi, bhararwaza ing’ana ya Kiri-
isitu kwi ikinyawiits, na itari kwa mwuays mwirs.
Bhareenda kwongera inyaakua yaani mokebhoho.

18 Nawe iranyahaaraki? Ing’ana ya Kiriisitu
irarwazibhwa, ibhi kubhwindi sbhubhi hamwi
kubhwindi sbhuazemu. Na niinyi ke kebha ya
ring’ana riyo nirazomerwa. Na nirakaja kubha no
obhozomerwa.

19 Niminyiri kubha mwaguusi gane gambwini,
nirasabhurwa, ka kubha munsabhiiri kwa Mungu,
ne Ekoro Indindut ya Yiisu Kiriisits iransankirya.

20 Niriisega kobhoono kuru na kwisega
nitakusuuka kunzira yuyuusi. Nangu chimbu yaari
zisikua zuusi, nirakaja kwikong'eererya mumwuyu
kwa bhukararu, korereke Kiriisita akumibhwi
kwa guusi ganu nekokora, ibhi kusaaga muhuru
hamwi kukwa.

21 Nirasaagi muhuru, ubhshuru bhwani
bhurabha bhwo okomomenya, kumusiiga,
komohokerya na kumukurya Kiriisits. Na
niraakwi, kukwa kwani ni-bhwera bhukung’u.

22 Nawe niraakaji kwikara kuusi, nirakaja ko-
rora imisumu je emeremo ginu nekokora. Nangu
nerobhore ryahe? Inyi nitiizi!

23 Nirarutwa gati wa amang’ana abhiri.
Nereenda kurwa kuusi hanu, niikari hamwimwi
na Kiriisitu. Rinu neryo nekorora rizsmu kwa
niinyi.

T 1:19 Ekoro Indindu. Kumaragirira bhukung'u, rora Ikiniibhasa.
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24 Nawe, ni-bhwaheene bhukungu inyi
neng’ehe kwikara kuusi igura waanyu.

25 Nene eheene ya ring’ana riyo, niizi nirakaja
kwikara kuusi. Na_ nirabha hamwimwi na ni-
imwi imwusi, korereke nibhasakiryi mukuri mub-
hwisirirya bhwanyu na kubha no obhozomerwa.

26 Hanue nikebha hamwimwi na niimwi,
murazomerwa bhukung'u ku ukugwatana na
Yiisu Kiriisitu, kue kubha arabha ansakiiryi
nigaruki kwa niimwi.

27 Mmbe, eteemwa yanyu iring’aani ni Ing’ana
Inzumu igure wa Kiriisits. Korereke hanu
nikuuza kusbharora hamwi niraatami kuuza,
niigwi muriimiiririra bhwima kubhwigwani,
kwa mwuys gumwi na kebha muri hamwimwi
muranyaakira ubhwisirirya bhuna bhukurwa
kwi Ing’ana Inzamu.

28 Mutuubhaha abhabhisa bhaanyu kwing’ana
Iyuryusi. Yiyo irabherekeererya ebho
bhararichwa, nawe imwi murasabhurwa. Gayo
guusi ne-meremo ja Mungu.

29 Mutahiirwi kumwisirirya Kiriisitu ukwene,
nawe muhiirwi nu ukunyaakibhwa igurs waazi.

30 Muriitana na ganu naari kwitana nagu,
chimbu mwarsuzi. Na nangwins muriigwa kubha
nirakaja kwitana nagu.

2

Ukwiga ubhusuuku bhwa Yiisu Kiriisitu

1 Murahaanwa umwuys kuring’aana nu ukubha

abhaata bha Kiriisitu? Murahunibhwa nu
ubhusiigi bhwazi? Munu ubhugwatani ne Ekoro
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Indindu? Mausiigirwi na kororerwa ibhigungi na
Kiriisitu?

2 Ariibhi nimbu iri, memari obhozomerwa bh-
wani ke kubha nu ubhwigwani nu ubhusiigi imub-
heene kobheene. Naatu, mubhi nu ubhwigwani
mumyuys janyu na mubhi nu ubhwindi bhumwi.

3 Mutakora ing’ana ryuryusi kwi ikinyawiitu
nuure kubhwiyungi. Nawe mubhi nu ubhunysuehu
na kubhara abhandi bhanagu bhukungu kukira
imwi.

4Ymuutu atiiseega amang’ana gaazi ageenebhu,
nawe iseege na amang’ana ga abhandi bhuusi.

5 Mubhinu ubhwindi bhuryabhurya, bhunu aari
nabhwi Yiisu Kiriisitu.

6 Nangabha ewe simuka aari Mungu,

nawe ataruuzi kubha ncha Mungu

ni ing’ana rya kugwatirira.

7Ewe akaritiga riyo,

akiiyicha, akabha ncha mbuusa,

akiibhurwa mumubhiri gu umwana wa amasaahi,
8 Neewe aari nu umubhiri gu umwana wa

. amasaahi
akiiyicha, akabha musuuku kwa Mungu,

akiisirirya kukwa,

nuura kukwa kamusarabha!

9 Kwibhu Mungu akamugunga bhukung'u,
akamoha iriina ikura kekira amariina guusi,
10korereke kubhusuuku bhwi iriina rya Yiisu,
ibhityinyi bhyusi bhihigami kwewe,

bhya mwisaars,

bhya kuusi

na bhya nyaari,*

* 2:10 Nyaari. Kumaragirira bhukung’u, rora Ikiniibhasa.
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1 korereke abhaatu bhuusi bhiisiriryi

Yiisu Kiriisitu ni-Mukury,

ku ubhugungue bhwa Bhaabha Mungu.
Abhiisirirya bhabhi nchi imiringiiri Keusi

12 Mmbe, abhasiigwa bhaani, hanu naari kwa
niimwi, mwari murassuka Mungu sike zuusi.
tbhuibhu, nuura ribhaga rins nere kore na niimwi,
mukaji kokora ganu gakwenderwa kubhaatu
bhana Mungu abhasabhwiri. Mokore gayo kwa
kurigita na kwubhaha Mungu.

13 Mmbe, mokorebhu kua kubha Mungu newe
akokora emeremo kwa niimwi, korereke musiigi
na kokora amang’ana ganu asiigiri gakorwe.

14 Amang’ana guusi ganu mokokora, mutakora
kwa kwibheerya na kehakaana,

15 korereke mubhi bhaana bha Mungu
bhagururuku bhanu bhataana isoro.  Mubhi
abhaana bhanu bhatakugambwa kibhi, gatigati
wa abhaate bha nangwine bhanu bhiizwiri

amabhi na bhahabhiri. Gati wa abhaatu
bhayo, imwi mororekani nchu ubhwirs bhunu

bhukubhanza kuust. .
16 Muriigwati bhwaheene ring’ana ryu

ubhuhuru.  Mokorebhu hayo neho na niinyi
niizunjiryi urusike ruenw Kiriisitu akugaruka,
kubha emeremo ginu nang’ihiri kohocha gati
waanyu gitaari ja bhauha.

17 Ariibhi Nuura ebhuhuru bhwani
bhurahurukibhwa nchi ikimweso chu ukunywa,

hamwimwi nu ubhwisirirya bhwanyu bhunu
mokokora ikimweso mubhutangi bhwa Mungu,
inyi nirazomerwa. Na nirazomerwa hamwimwi
na niimwi imwusi.
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18 Na niimwi mozomerwe ibhuibhu, na
musambaaruki hamwimwi na niinyi.

Paaurw aratema Timoseo na fpafuraditu

19 Ymukurue Yiisu arisiigi, niriisega kutuma
Timoseo haguhibhu, aazi kwa niimwi, korereke
ariigaruki, nihwnibhwi hanus akumbuurira
amang’ana gaanyu.

20 Nitaana wmuute wwundi wunu ari haguhi
bhukuang’u na niimwi ncha Timoseo.

21 Abhandi bhuusi bhari haguhi na amang’ana
gaabhubhu, bhatari haguhi kokora amang’ana ga
Yiisu Kiriisitu.

22 Nawe mwizi chimbu Timoseo iyirikiryi kubha
muute muzemu. Ahukiryi na niinyi momeremo ju
ukwerekeererya Ing’'ana Inzemu, nchu umwana
na wiisi.

23 Mmbe niriisega niramutuma kwa niimwi bh-
wangu hane nekomenya chimbu amang’ana gaani
gakukaja.

24 Naatu niriisega Ymukuru Yiisu aranyi-
isiririrya niizi kwa niimwi haguhibhu.

25 Nangu nirarora bhwaheene kumutuma kwa
niimwi umwisirirya smukindichani fpafurudits,
wunue akohocha emeremo ja Mungu hamwimwi
na niinyi. Ewe ni-musirikari mukindichani.
Na newe mwatumiri iwaani kunsakirya na
kunyangarira mobhegero bhinua nikusuuhirwa.

26 Niramwisiririrya ku kubha ewe ariigomba
kurumana na niimwi imwusi, umwuays gwazi gu-
rumikiri ke kaubha mwigwiri aari murwiri.

27 Heene aari murwiri, aari arikiriiri. Nawe
Mungu akamororera ibhigungi, akamohorya. ftari
Mungu aari ni ibhigungi kwewe umwene, nawe
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aari ni ibhigungi nuure kwa niinyi, korereke
nitarumika kwiki.

28 Kugayo, nikuriri umucha kumutuma aazi kwa
niimwi, korereke hanu mokomorora kwiki mo-
zomerwe nu umwuys gwani gohoreere.

29 Mmbe mumusung’aani kwa bhozomerwa
bhwusi kubhusiigi bhwu Bmukurs. Moreenderwa
kubhasuuka abhaatu bhanu bhaangi ewe,

30 ku kubha hasuuhu akwi igura we emeremo
ja Kiriisite. Aari isiriiryi kateura ubhwikari bh-
wazi, korereke ahichi ubhusakirya bhunu imwi
mwatamirwi kubhuhicha kwa niinyi, ke kubha
naari kore na niimwi.

3

Paaurw ariisega Kiriisitu

1 Akumara, abhahiiri bhaani mozomerwe,
ku kugwatana nua Ymukura Yiisu. Nitakuniha
kugarukira amang’ana ganus na aabhaandikiiri, ku
kubha gayo ni-ngubha yanyu yu ubhwisirirya.

2 Mwiyangariri na abhiija bhu ururimi bhanu
bhakusikirya imigirs ji Tkiyaahudi mwisengerero.
Abhiijja bhayo bhaangi zimbwa, bharakora
ubhusarya, bharakandikija kebha utinwi neho

usabhurwi. N
3 Rora itwi niitwi abhaate bhi isaara ya

amaheene, ku kubha Ekoro Indindu iratusakirya
kosengera Mungu. [twi turiizunjirya Yiisu
Kiriisits na kumwisega. Na niitwi tutakwiseega
amahocha giitu gu umubhiri kobhona ubhutuurya,

4 nangabha inyuwusi naari niratura kwisega
amang’ana gu umubhiri. Ariibhi areho smuutu
wunu akwirora anago amahocha gu umubhiri
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ganu gakwenderwa kwisegwa, inyi ninago maaru
gu ukwisega kukira ewe.
> Inyi nikasaarwa urusike rwa kanaani

kwima ukwibhurwa,” nirarwira kukigambu
cha Bhenjamiini, wi icharua cha Izirairi. Inyi
ni-Mwibhuraaniya wa amaheene. Kokogekora
imigire ji Ikiyaahudi, niinyi nagigwatiri
bhwaheene, ku kubha naari Mufarisaayo.t

6 Na nikiigomba bhukung'u kokora ganu
nakiniri nego Mungu asiigiri. Kiyo necho
chankuriri kubhareetera Abhakiriisite inyaaku.
Moheene yinu ekobhoneka kumigirs, naari
nitaana isoro ryuryusi.

7Nawe, ganu guusi naari nekorora ganu ubhw-
era, nangwinu nirarora ni-ga kurimirya ku kumu-

tuna Kiriisitu. _
8 Na itari gayo ageene, nawe nirarora guusi ni-ga

kurimirya kuaring’aan’'ya nu ubhwera sbhukuru
bhwo okomenya Yiisu Kiriisite, Bmukurs waani.
Igura waazi, nitigiri agandi guusi. Nirabhara gayo
nchu ubhubhuruuru, korereke nibhi smuuta wa
Kiriisitu,

nanigwataninawe. Nitakwisega naatu eheene
yine ikurwa ku kutuna imigirs, nawe eheene
yinu ikurwa ku kwisirirya Kiriisits. Eheene yiyo,
ikurwa kwa Mungu kubhwisirirya.

10 Nereenda nemenye Kiriisitu nu ubhunaja bhu
ukuryuka kwazi, nu ubhugwatani bhwi inyaaku
yaazi chimbu ewe anyaakiri, na nereenda nikwi
chimbu ewe aakuuri.

* 3:5 Rora WBbhutangi 17:12; Abharaawi 12:3. T 3:5
Mufarisaayo. Kumaragirira bhekueng’u, rora ringana
Abhafarisaayo muKiniibhasa.
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11 Niragenda amang’ana gayo, korereke nituri
kubha gatiwa abhaatu bhanus Mungu akubharyura
mubhaku.

Ukwigumirirya kuhika mutinira ye emeremo
12 Inyi nitakubhuga nihikiri mutinire ya
amang’ana gayo, hamwi nimariri kubha munagu,
ziyl, nawe nirakaja orogendo korereke nebhone

gayo. Gayo nego Yiisu Kiriisitu ambirikiriiri

nebhone. _ ,
13 Abhahiiri bhaani, nitakwibhara nimariri kug-

wata gayo. Nawe nirakora ekegero kimwi, nitigiri
kwiseega ganu gaahitiri, neng’ehe korereke neb-
hone ganu gare embere.

14 Nirakaja orogendo nihikiri ubhwindi bhwani
korereke nebhone umubhanu gwani. mubhanu
guyo negwe ubhubhirikirwa bhwa Mungu
kusikira mwisaaru kunzira ya Yiisu Kiriisitu.

15 Ttwusibhu bhanu tukeng’iri mubhwisirirya,
toreenderwa kwisiriran’ya kung’ana yinu. Ariibhi
amiisiigi ganu gatatuubhiini na amang’ana ganu,
Mungu newe araabheereche mugamenye chimbu
gari.

16 Kinu kikwenderwa ni-kuja embere kunzira
yiyoyiyo yinu tutuniri kuhika nangwinu.

Abhiisirirya bhiigi eteemwa ya Paaurs
17 Abhahiiri bhaani, bhuusi mwigi eteemwa

yaani. Na mwigi kabhaatu bhana bhakutuna
eteemwa yiitu.

18 Nimariri kubhabhuurira manga kaaru
ring’ana ring, nangu nirarigarukira kwiki nuaura
kwa ngusuri, abhaats bhaaru bhariikara ncha
abhabhisa bhu umusarabha gwa Kiriisits.
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19 #tiniru yaabhu ni-kurichwa, inamba yaabhu
neyo mungu waabhu. Ebho bhariikumirya ama-
hocha ga zisuni ganu bhakokora. Na bhariiseega
amang’ana gi iisi.

20 Nawe, itwi ni-bhiikari bha mwisaars na turi-
isega kunamba kura Ymusabhuri, Bmukuru Yiisu
Kiriisits, aazi kurwa iyo.

21 Ewe ana amanaga gu ukutuura ebhegero
bhyusi bhibhi iyaasi wa ubhukangati bhwazi.
Kunzira ya amanaga gayo, arachura imibhiri jitu
ju wbhunysuhiriru, gigungibhwi nchu wmubhiri
gwazi.

4

1Kwibhu, abhahiiri bhaani, mwimiiriri bhwima
kukwisega Ymukurua. Nibhasiigiri na niriigomba
bhukuang’u kebharora imwi, abhasaani bhaani.
Imwi, ne-bhozomerwa bhwani na ni-msbhanu
gwani gunu nihiirwi komeremo ginu nikuriri.

Amaangirija ga Paauru

2 Nirabhiisasaama bhukung’'u fudiya na
Sintiki bhabhi nu ubhwindi bhumwi, ka kubha
bharatuna Bmukuru Yiisu.

3 Na naawi omohocha umukindichani
omoheene, nirasabha ubhasakiryi abhakari

bhabhiri bhayo bhabhi nu ubhwindi bhumwi.
Bhabhiri Dbhayo bhuusi Dbhakiikongeererya
bhukung'u hamwimwi na niinyi ke keragan'ya
Ing’ana Inzsmu igure wa Yiisu Kiriisitue. Naatu
abhakari bhayo bhaari bharakora emeremo

hamwimwi na Kiriminti na abhahocha
abhakindichani abhandi. Amariina ga abhaatu
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bhayo bhuusi gaandikirwi mukitabhue chu
ubhuhuru.

4 Mozomerwe siku zuusi, ku kugwatana nu
Ymukuru Yiisu, nirabhuga naatu, mozomerwe!

> Ybhunysehu bhwanyu bhomenyekani
kubhaatu bhuusi. Bmukuru Yiisu ari haguhi kuuza.

6 Mutigi kwitiimaata kwa kegero chuchusi,
nawe kumang’ana guusi, ke kumusabha na
kwisasaama, hamwimwi na kukumya, ubhwindi
bhwanyu bhomenyekani kwa Mungu.

7Kugayo, omorembe gwa Mungu gunu gukukira
amang’iini guusi ga abhaatu, gurariibha zekoro na
amang’ini gaanyu, ku kugwatana na Yiisu Kiri-
isitu.

8 Akumara, abhahiiri bhaani, amangana
guguusi ga amaheene, guguusi ganu gakwenderwa
kusuukwa, guguusi ge eheene, guguusli ganu
gatiisangiryi nu  ubhubhi, guguusi ganu
gakozomera, guguusi ganu ganu ubhukumuka
wbhuzumu, bhuraabheho ebhuzumu bhwubhwusi,
bhuraabheho ubhukumuka bhwubhwusi,
mugiiseege amang’ana gayo.

9 Mongehe kokora garya mwigiri na
kugasung’aana kurwa kwa niinyi, ganu mwigwiri
nigambiri, na kugarora nikeriri. Neho, Mungu
wunu akubhaha omorembe, araang’ehe kubha
hamwimwi na niimwi.

Paaurw arakumya Abhafiripi
10 Mmbe, nizumiirwi bhukung’u ku kugwatana
nua Ymukure Yiisu, ke kebha mutinire mutangiri
naatu kunyiiseegera. Niizi kubha siku zuusi mwari
muranyiiseegera, nawe mukatamwa inzira yu
wkutuma ubhusakirya bhwanyu kwa niinyi.
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11 Nitakugambabhu ku kubha ninu ubhwindi,
ziyl. Niigiri kotoosa kwa bhwikari bhwubhwusi.

12 Nangu niigiri kwikara ikihabhi, na niigiri
kwikara ikiniibhi. Niigiri kotoosa na guusi ganu
gakombona, ibhi ribhaga ryi inzara, hamwi rib-
haga ryu umwigutu, ribhaga rys ukebha na bh-
yaru, hamwi ribhaga ryu ukusuuhirwa.

13 Niranaja kokora guusi gayo, ku kubha Kiriisitu
newe akong’a amanaga.

14 Nawe, mukakora bhwaheene kugwatana na
niinyi menyaaks yinu naari nayo.

15 Chimbu mwizi Abhafiripi imwi, hanu natan-
giri kobheerekeererya Ing’ana Inzumu, na hanu
naruuri muchars chanyu cha Makiduniya, imwi
imubheene mwari muransakirya. Risengerero
ryanyu iryene neryo ryari hamwimwi na ni-
inyi kumang’ana gu ukuhurucha na kusung’aana
ebhegero.

16 Nuura hans naari mursbhiri rva Tisarsuniki,
mukantumira inyi ebhegero bhyu ukunsakirya, na
itaari rogendo ramwi.

17 Nitakagambabhu ku kubha nereenda
kusung’aana ebhegero kurwa kwa niimwi, ziyi.
Nawe nisiigiri nerore urubhangs rune Mungu
ariibhahi kubhweryakoro bhwanyu.

18 Nangu, ebhegero bhyusi bhinu mwantumiiri
kwa Ipafurudity, nibhisung’aaniri. Bhyisiri kumara
ubhwindi bhwani bhwusi, na ni-bhyaru kukira
bhinu niindiri. Bbhusakirya bhuyo bhubhiiri nchi

ikimweso™ cho omoretyo smuzumu, ikimweso

* 4:18 Ikimweso. Kumaragirira bhukung'u, rora Ikiniibhasa.
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19 Mmbe, Mungu waani, arabhaha ubhwindi
bhwanyu bhwusi kuring’aana nu ubhuniibhi bhu
ubhugungu bhwazi, kunzira ya Yiisu Kiriisitu.

20 Bhaabha wiitu Mungu agungibhwi kemerano!
Garami.

Amang’ana gi itiniru

21 Mubhakeerye bhanu bhuusi bhakwisirirya
Yiisu Kiriisita bha Firipi. Abhiisirirya bhanu
bhakohokerya hamwimwi na niinyi, bhuusi
bharabhakeerya.

22 Na abhiisirirya bhuusi bhanua bhakwikara
murebhiri  runw  bharabhakeerya, kinda
abhasakirya bhanu bhakwikara munyumba ya
Kaisaari.

23 tbhigungi bhyu Ymukuru wiitu Yiisu Kiriisitu
bhibhi hamwimwi na niimwi. Garami.
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